
BlueParrott  
B250-XTS*
Manuel 
d'utilisation

* Ce manuel concerne le micro-casque BlueParrott B250-XTS avec recharge USB-C. 

Remarque : la mention « BlueParrott B250-XTS SE » est imprimée sur l’étiquette du 

produit, sous le coussinet d’oreille.
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BIENVENUE !

Merci d'avoir acheté votre nouvel appareil sans fil BlueParrott. Ce guide contient toutes 
les instructions relatives à la mise à jour et à l'utilisation de votre micro-casque Bluetooth® 
BlueParrott B250-XTS.

Fonctions du micro-casque Bluetooth B250-XTS
•   Réduction de bruit avancée conçue pour améliorer les communications en éliminant 91% 

des bruits de fond.
•  Perche micro flexible ajustable pour une qualité audio optimale.
•  Voix HD large bande pour des conversations plus claires, efficaces et sécurisées.
•  Technologie A2DP pour une diffusion en streaming depuis n'importe quel lecteur musical, 

GPS ou appareil Bluetooth.
•  Appairage Multipoint pour une utilisation simultanée de deux appareils Bluetooth.
•  Recharge facile via USB-C.
•  Légèreté impressionnante et robustesse à toute épreuve.
•  Bouton multifonction (activation/désactivation de l'appareil, décrochage/raccrochage 

d'appel et appairage).
•  Serre-tête ajustable pour un positionnement  stable et personnalisé.
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INFORMATIONS DE SÉCURITÉ

GLOSSAIRE

•   Évitez les dommages auditifs. Réglez le volume au niveau le plus bas possible. Si vous 
entendez des sifflements dans les oreilles ou si les voix vous semblent étouffées, 
cessez d'utiliser le micro-casque. Évitez d'augmenter le volume pour bloquer les bruits 
environnants (vous risquez de vous habituer à un volume trop élevé).

•  Conformez-vous aux lois nationales et locales relatives à l'utilisation des téléphones 
mobiles/micro-casques lorsque vous êtes au volant.

•  N'immergez aucune partie de ce produit dans le l'eau.

•  L'ingestion de sacs en plastique et de petits composants peut causer des étouffements. 
Veuillez les tenir éloignés des enfants et des animaux.

•  Utilisez uniquement les câbles d'alimentation fournis avec ce produit.

•  Évitez les températures excédant 60 °C (qui pourraient occasionner une panne du 
produit).

Allumé : Le micro-casque est allumé, mais il n’y a pas de connexion avec le téléphone (le 
voyant rouge clignote).

MFB : Abréviation de « Bouton multifonction » (Multifunction Button).

Mode multipoint : Le mode Multipoint vous permet d'appairer et de permuter entre deux 
appareils Bluetooth.  

Appairage : Deux appareils Bluetooth acceptent de communiquer entre eux.

Mode veille : Le micro-casque est allumé, la liaison Bluetooth est active et l’utilisateur n’est 
pas en conversation (le voyant bleu clignote).

Mode conversation : Le micro-casque est utilisé avec le téléphone portable pendant que le 
téléphone portable est en appel actif (le voyant bleu clignote).
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1

CONTENU DE LA BOÎTE

1.   Micro-casque sans fil B250-XTS avec coussinet d'oreille en 
similicuir

2.  Coussinet d'oreille en mousse

3.    Bonnette anti-vent de rechange

4.  Câble de charge USB

5.  Guide de démarrage express (non présenté)

6.    Document de garantie et de conformité (non présenté)

2 3

4
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PRÉSENTATION DU MICRO-CASQUE

A.  Bouton multifonction (MFB)

B.  voyants lumineux

C.  Volume +/désactivation micro 

D.  Volume -

E.   Perche micro flexible  
(Partie « Talk » orientée vers la 
bouche)

ACCESSOIRES OPTIONNELS

Coussinets oreille/microphone de remplacement

A
EB

D

C
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CHARGEMENT DU MICRO-CASQUE

INDICATEURS DE RECHARGE DE LA BATTERIE

Branchez le câble de recharge USB-C au 
micro-casque et l'autre extrémité à un 
chargeur USB adapté. L'oyant lumineux MFB 
peut s'allumer en vert pendant quelques 
secondes, le temps que le micro-casque 
détermine le niveau de charge de la batterie. 
Ne retirez pas le micro-casque du chargeur. 
Si le micro-casque n'est pas entièrement 
rechargé, l'indicateur s'allumera en ROUGE 
pendant quelques instants (moins de 3 
minutes). L'appareil est entièrement rechargé 
lorsque l'indicateur reste allumé en vert. 
Le chargement complet d'une batterie 
entièrement vide dure environ 3h30.

voyants lumineux

Pendant la charge, le voyant du MFB indique 
le niveau de puissance de batterie sur votre 
B250-XTS comme suit : 

Voyant vert : Entièrement rechargé. Plus de 
20 heures d’autonomie en conversation.

Voyant rouge : Moins d’une charge 
complète.

Pour des performances optimales, continuez 
à charger le micro-casque pendant qu’il n’est 
pas utilisé.
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Bouton multifonction 
(MFB)  
& voyants lumineux

Volume +/désactivation 
micro

Diminution du volume

ACTIVATION/VEILLE/DÉSACTIVATION

COMMANDES DU MICRO-CASQUE

Allumer le micro-casque : Appuyez pendant environ 2-3 secondes sur le MFB jusqu'à 
ce que vous entendiez le message vocal « Allumé ». Le voyant rouge clignote une fois 
par seconde.

Mode veille : Une fois que le micro-casque est allumé (après l'appairage initial), il 
tentera de se connecter au dernier appareil avec lequel il a été appairé et se mettra 
en mode veille. (Vous pouvez mettre le micro-casque en mode veille en appuyant 
brièvement sur le MFB). Le clignotement du voyant lumineux bleu indique une 
liaison Bluetooth active. Vous entendrez le message vocal suivant : « Your headset is 
connected » (Votre micro-casque est connecté).

Éteignez le micro-casque (conserve l'alimentation électrique) : Appuyez pendant 
environ 4-5 secondes sur le MFB jusqu'à ce que vous entendiez le message vocal « 
Power on » (Allumé). Un voyant rouge clignote 4 fois et le micro-casque s’éteint.

Hausse du volume : Appuyez brièvement 
sur le bouton Volume +/désactivation 
micro. Répétez jusqu'à ce que vous 
obteniez le niveau sonore désiré.

Baisse du volume : Appuyez brièvement 
sur le bouton Volume -. Répétez jusqu'à ce 
que vous obteniez le niveau sonore désiré.

Activation/désactivation du microphone : 
Pendant le mode veille ou lorsque vous 
êtes en ligne, appuyez pendant 2 secondes 
sur le bouton Volume +/désactivation 
micro jusqu'à ce que vous entendiez un bip.  
Un rappel de désactivation micro retentira 
toutes les 10 secondes. Appuyez de 
nouveau sur le bouton pour réactiver le 
micro.



B250-XTS Manuel d'utilisation PAGE 9

Appairage avec un téléphone
Tenez le micro-casque et le mobile à plus de 7,5 cm et à moins de 1 mètre lors de 
l'appairage.  
Éloignez les autres appareils Bluetooth à plus de 15 mètres, ou éteignez-les. 

REMARQUE : Vous pouvez appairer le micro-casque avec jusqu'à 8 appareils, mais la 
connexion ne peut s'effectuer qu'avec un seul appareil à la fois. Vous pouvez permuter 
entre 2 appareils uniquement en mode Multipoint.
•   Éteignez le micro-casque.
•   Appuyez sur le MFB du micro-casque jusqu'à ce que les voyants lumineux clignotent 

alternativement en rouge et bleu, ou que vous entendiez les annonces vocales 
« Power on » (Allumé), puis « Discovering » (Recherche). IMPORTANT : Attendez 
jusqu'à ce que vous entendiez les deux annonces ou voyiez les voyants lumineux 
rouge et bleu. Cela peut prendre jusqu'à 10 secondes. Relâchez ensuite le MFB.

•    Mettez le mobile en mode Recherche/Scan Bluetooth en fonction des instructions 
du fabricant.

•   Patientez jusqu'à ce que les appareils s'identifient mutuellement : Cela peut prendre 
jusqu'à 2 minutes. Une fois que le mobile détecte le micro-casque, sélectionnez 
« Appairer » sur le mobile et saisissez le code « 0000 » si celui-ci vous est demandé. 
Une fois l'appairage effectué, les voyants lumineux cessent de clignoter et le mobile 
vous invitera éventuellement à connecter le micro-casque. Dans ce cas, sélectionnez 
« Oui » pour confirmer.  Une fois connecté, vous entendez le message vocal « Your 
headset is connected » (Votre micro-casque est connecté). Le voyant bleu clignote 
afin d'indiquer que le micro-casque est en mode veille et prêt à recevoir des appels.

APPAIRAGE
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Appairage de plusieurs appareils
Le B250-XTS peut être appairé avec jusqu'à 8 appareils. Toutefois, vous ne pouvez 
activer qu'une seule connexion Bluetooth à la fois, sauf si le micro-casque est en mode 
Multipoint (voir page 13). Pour appairer le micro-casque avec un appareil Bluetooth 
(mobile, ordinateur, etc.), suivez les instructions des pages 10 et 11 de ce manuel. Pendant 
le processus d'appairage, éteignez ou éloignez de, plus de 15 m tous les appareils excepté 
celui à appairer. 

Une fois tous les appareils appairés, vous pouvez lancer la connexion du dernier appareil 
appairé en éteignant puis en allumant le micro-casque, ou en appuyant brièvement sur le 
MFB. Le micro-casque se connectera aux appareils dans l'ordre d'appairage. Par exemple, 
si les appareils A, B et C ont été appairés dans cet ordre, la connexion sera établie tout 
d'abord avec C. Si C n'est pas disponible (éteint, hors de portée), le micro-casque se 
connectera à B, et ainsi de suite.

APPAIRAGE (suite)
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Le mode Multipoint vous permet d'appairer et de permuter entre deux appareils 
Bluetooth.  

Activer le mode Multipoint
•   Allumez le micro-casque. Vous verrez un voyant clignoter en rouge et entendrez 

l'instruction vocale « Power on » (Allumé).
•   Tout en appuyant sur le MFB, appuyez rapidement et simultanément sur les boutons 

Volume + et Volume -, puis relâchez tous les boutons.
•    Vous entendrez 4 tonalités ascendantes.
•   Une fois le mode Multipoint activé, éteignez le micro-casque. 

Appairer le micro-casque B250-XTS au premier appareil Bluetooth
•   Tenez le premier appareil Bluetooth prêt à être appairé au micro-casque. 
•    Mettez le micro-casque est en mode appairage.
•   Une fois le premier appareil Bluetooth connecté, éteignez l'appareil et le micro-

casque.

Appairer le micro-casque B250-XTS au second appareil Bluetooth
•    Répétez les étapes pour appairer le second appareil Bluetooth 
•    Tenez le second appareil Bluetooth prêt à être appairé au micro-casque.
•   Mettez le micro-casque est en mode appairage.
•   Une fois le second appareil Bluetooth connecté, éteignez l'appareil et le micro-

casque.

Utiliser deux appareils Bluetooth avec le micro-casque B250-XTS
•    Commencez par éteindre le micro-casque B250-XTS. Allumez les deux appareils 

Bluetooth, et vérifiez que les deux soient prêt à accepter la connexion Bluetooth.

•    Allumez le micro-casque.

•   Le micro-casque B250-XTS se connectera aux deux appareils Bluetooth. Lorsque 
chacun des appareils Bluetooth se connecte au micro-casque, vous entendez le 
message « Your headset is connected » (Votre micro-casque est connecté).

MODE MULTIPOINT
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Positionnez le microphone près de la 
commissure de votre bouche. Corrigez le 
positionnement afin d'utiliser efficacement 
la technologie de réduction de bruit. Un léger 
ajustement du microphone peut vous aider à 
optimiser au maximum les performances du 
micro. 

Veillez à placer le mot « TALK » (inscrit sur le 
revêtement du microphone) vers votre bouche.

POSITIONNEMENT DU MICROPHONE

Le mot « TALK » est inscrit sur la base 
du microphone

L'appairage de proximité permet au micro-casque de trouver le mobile détectable le 
plus proche. 
•   Vérifiez que le micro-casque est allumé. 
•    Appuyez sur le MFB et appuyez rapidement sur le bouton Volume -.
•   Vous entendrez le message vocal « Discovering » (Mode appairage) dans le 

micro-casque.
•   Les voyants lumineux du micro-casque clignotent alternativement en rouge et 

bleu.
•   Le micro-casque initie le processus d'appairage et l'utilisateur est invité à 

accepter l'invitation d'appairage de son mobile. REMARQUE : Si le code PIN vous 
est demandé, saisissez 0000 (quatre zéros)

APPAIRAGE DE PROXIMITÉ
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PASSER DES APPELS

Passer un appel
Si vous ne l'avez pas déjà fait, vous devrez appairer le micro-casque avec un mobile.
•   Allumez votre mobile. Assurez-vous d'avoir activé l'option Bluetooth sur votre 

mobile (référez-vous au guide d'utilisation du téléphone pour les instructions).
•   Mettez le micro-casque et positionnez le microphone de manière adaptée. Pour 

allumer le micro-casque, appuyez sur le MFB pendant 2 ou 3 secondes. Le micro-
casque tentera de se connecter automatiquement au dernier appareil appairé ou 
connecté. Une fois la connexion établie, vous entendrez le message « Your headset is 
connected » (Votre micro-casque est connecté).

•    Appelez le téléphone et passez un appel comme vous le feriez habituellement. 
Autrement vous pouvez utiliser la fonction de numérotation vocale du micro-casque 
pour passer un appel.

•   Pour terminer l'appel, appuyez brièvement sur le MFB du micro-casque, puis 
relâchez-le. Vous entendrez 2 tonalités descendantes. L'appel prendra fin et le 
micro-casque entrera en mode veille.

Décrocher un appel
Pour répondre à un appel, le micro-casque doit être en mode veille.
•   Mettez le micro-casque. Positionnez le microphone.
•   Lorsque le mobile sonne, vous entendrez des tonalités dans le micro-casque. 

Répondez à l'appel en appuyant brièvement sur le MFB du micro-casque, puis en 
le relâchant. Vous entendrez 2 tonalités ascendantes et le MFB clignotera en bleu 
chaque seconde.

•   Pour terminer l'appel, appuyez brièvement sur le MFB du micro-casque, puis 
relâchez-le. Vous entendrez deux tonalités descendantes et le micro-casque se 
mettra en mode veille.

Opération pendant l'utilisation du chargeur
Le micro-casque B250-XTS est alimenté par la batterie ou par une source 
d'alimentation USB.

REMARQUE : Ne reliez pas le câble USB au milieu d'un appel.  Cela entraînera une 
réinitialisation du micro-casque et l'appel sera renvoyé vers le téléphone.
Lorsque le micro-casque est alimenté par la batterie, tous les voyants et les sons 
fonctionnent comme décrit dans ce guide. Lorsque le micro-casque est alimenté par 
le biais du câble USB, le micro-casque (y compris les indicateurs audio) fonctionnera 
comme décrit dans ce manuel d'utilisation. Cependant, les voyants du MFB indiquent 
l'état de charge de la batterie. Pendant le chargement du micro-casque, appuyez sur 
le MFB jusqu'à ce que l'appareil s'allume. Le micro-casque devrait se reconnecter 
automatiquement, sauf si votre téléphone est réglé sur l'option « Toujours demander » 
pour les demandes de connexion. Une fois la batterie rechargée, le voyant lumineux du 
MFB s'allume en vert tant que le micro-casque est connecté au chargeur USB. Lorsque 
le micro-casque est entièrement rechargé et le voyant de charge est allumé en vert, le 
voyant bleu sera également allumé si le micro-casque est allumé.
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FONCTIONS SUPPLÉMENTAIRES

REMARQUE : Votre mobile doit prendre en charge les fonctions suivantes (consultez 
le manuel d'utilisation du mobile).

Recomposer le dernier numéro
Pour rappeler le dernier numéro sortant composé depuis le mobile, appuyez pendant 
environ 1 seconde sur le bouton Volume -. Vous entendrez un bip et le téléphone 
recomposera le dernier numéro.

Rejeter un appel
Pour rejeter un appel entrant, appuyez pendant 2 secondes sur le MFB. Vous 
entendrez 2 tonalités descendantes et l'appel entrant sera transféré vers votre boîte 
vocale (si disponible).

Utiliser la numérotation vocale
Pour utiliser la numérotation vocale du mobile, appuyez brièvement sur le MFB 
du micro-casque. Vous entendrez une tonalité et le composeur vocal s'allumera. 
Annoncez clairement la commande. Appuyez une nouvelle fois brièvement sur le MFB 
pour désactiver la numérotation vocale. Le micro-casque doit être en mode veille pour 
utiliser cette fonction.

Transférer le son
Pour transférer le son du micro-casque vers le mobile pendant un appel, appuyez 
pendant 1 à 2 secondes sur le bouton Volume -. Le son sera transféré vers le mobile. 
Répétez l’opération pour retransférer l’audio au micro-casque. Lorsque le son est 
transféré vers le mobile, le voyant du micro-casque est éteint jusqu'à ce que le son soit 
retransféré vers le micro-casque. 

Activer/désactiver les voyants lumineux du micro-casque
Appuyez brièvement et simultanément sur les boutons Volume + et Volume - pour 
éteindre les voyants lumineux du micro-casque. Répétez l'opération pour les rallumer. 
Lorsqu’on allume le micro-casque, les voyants seront dans le même état que celui 
dans lequel ils étaient lors de la dernière mise hors tension.

Connexion Bluetooth automatique
Lorsque vous allumez le micro-casque, celui-ci tente de se connecter 
automatiquement au dernier appareil avec lequel il a été appairé. S'il a été appairé 
avec plusieurs appareils et si le dernier appareil connecté n'est pas disponible (éteint, 
hors de portée, etc.), le micro-casque tentera de se connecter avec l'avant-dernier 
appareil connecté, et ainsi de suite. Vous pouvez reconnecter l'appareil en appuyant 
brièvement sur le MFB du micro-casque.  
Vous entendrez une tonalité et le message « Your headset is connected » (Votre micro-
casque est connecté).
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RÉINITIALISER LA LISTE DES APPAREILS 
APPAIRÉS

METTRE EN ATTENTE / REJETER UN APPEL

Vous devez allumer le micro-casque pour effectuer cette opération. 

Pour réinitialiser la liste des appareils du micro-casque appairés en interne, tenez le 
micro-casque près de votre oreille. Appuyez simultanément et pendant environ 5 à 6 
secondes sur les boutons Volume + et Volume -, jusqu'à ce que vous entendiez deux 
faibles tonalités.

Cette procédure pourra s'avérer nécessaire si le micro-casque ne s'appaire ou ne se 
connecte pas à un appareil.

REMARQUE : Les informations d'appairage des appareils précédemment appairés 
avec le micro-casque seront perdues. Le micro-casque devra être appairé à l'appareil 
après la réinitialisation.

•   Pour accepter un appel entrant tout en étant en ligne, appuyez deux fois sur le 
MFB pour mettre l'appel en cours en attente. 

•   Pour revenir à l'appel initial, appuyez rapidement sur le MFB.  
REMARQUE : En fonction de la configuration de votre mobile, vous serez peut-
être amené à passer d'un appel à l'autre depuis le menu de gestion des appels du 
mobile.

•   Pour rejeter un appel entrant tout en étant en ligne, appuyez pendant 2 
secondes sur le MFB.  
L'appel entrant sera redirigé vers la messagerie vocale.
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TABLEAUX DES FONCTIONS ET DES VOYANTS

Fonction Bouton/Durée de 
pression Indicateur LED Témoin audio Témoin vocal

Allumer MFB / 2-3 secondes Le voyant rouge 
clignote

Deux tonalités 
ascendantes « Power on »

Éteindre MFB / 4-5 secondes Tous les voyants 
s'éteignent

Deux tonalités 
descendantes « Power off »

Activer le mode 
appairage MFB / 5-15 secondes

Les voyants 
rouge et bleu 
clignotent en 
alternance

AUCUN « Discovering »

Augmentation 
du volume 

Volume + / brève 
pression AUCUN Tonalité unique AUCUN

Diminution du 
volume Volume - / brève pression AUCUN Tonalité unique AUCUN

Désactivation 
micro (On/Off) Volume + / 2 secondes AUCUN

Tonalité unique 
toutes les 10 
secondes pendant la 
désactivation micro 

AUCUN

Numérotation 
vocale 
(Début/fin)

MFB / 1 brève pression AUCUN Tonalité unique AUCUN

Recomposer le 
dernier numéro 

Volume -  
(1 seconde) AUCUN Tonalité unique AUCUN

Décrocher un 
appel MFB (appui rapide) 

Le voyant 
bleu clignote 
légèrement plus 
lentement

Deux tonalités 
ascendantes AUCUN

Raccrocher un 
appel MFB (appui rapide) 

Le voyant 
bleu clignote 
légèrement plus 
rapidement

Deux tonalités 
descendantes AUCUN

Refuser un 
appel* MFB (2 secondes)

NONE 
*Envoie 
l'appel vers la 
messagerie 
vocale  
 (si disponible)

Deux tonalités 
descendantes AUCUN

Transférer le son Volume - (1-2 secondes) AUCUN AUCUN AUCUN
Désactiver les 
LED Volume +/- (brève pression) AUCUN Brève tonalité AUCUN

Activer les LED Volume +/- (brève pression) Les LED restent 
allumées Brève tonalité AUCUN

Réinitialiser  
Appareils 
appairés

Volume +/Volume - 
(5-6 secondes) AUCUN 2 faibles tonalités AUCUN
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TABLEAUX DES FONCTIONS ET DES VOYANTS 
(suite)

Fonction Bouton/Durée de 
pression Indicateur LED Témoin audio Témoin vocal

Déconnecter  
de l'appareil AUCUN

Voyant rouge, 
clignotement 
lent

AUCUN « Your headset is 
disconnected »

Perte de 
liaison AUCUN

Voyant rouge, 
clignotement 
lent

2 tonalités rapides AUCUN

Batterie faible AUCUN
Le voyant 
rouge clignote 
rapidement

Longue tonalité 
aiguë  
@ 20 secondes

« Battery low »

Mise en 
attente d’un 
appel entrant

MFB (appuyez deux 
fois) AUCUN AUCUN AUCUN

Accepter  
Appel 
entrant/
attente

MFB (brève pression) AUCUN AUCUN AUCUN

Rejeter l'appel 
entrant/
attente

MFB (1-2 secondes) AUCUN AUCUN AUCUN

Activer  
Mode 
Multipoint

MFB / Volume +/- 
(brève pression) AUCUN 4 tonalités 

ascendantes AUCUN

Désactiver  
Mode 
Multipoint

MFB / Volume +/
Volume - 
(5-6 secondes)

AUCUN 4 tonalités 
descendantes AUCUN

A2DP 
connecté AUCUN

Le MFB 
clignote 2x  
en bleu 

AUCUN AUCUN
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